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Classico de Mario de Andrade nio é uma obra licenciosa e comica, mas uma satira tragica

[resumo] Tentativa de retirar livro de Mario de Andrade das escolas de Rondonia aponta
duplo erro dos censores, diz autora. Além do desejo de privar os alunos de um classico,
desconsidera-se que a obra seja uma aula sobre nossos vicios sociais e politicos.

Na absurda lista de livros a serem recolhidos das escolas, elaborada pelo governo de
Rondoénia, figurava “Macunaima” (1928), de Mario de Andrade, como inadequado aos
jovens leitores. Duplo erro dos censores: primeiro, por desejarem privar os jovens de
uma obra-prima de nossa literatura; segundo, porque “Macunaima” ¢ uma aula de
educagdo moral e civica, no sentido elevado de moral e de civismo. Felizmente, a
indignagao provocada pelo caso fez com que o governo de Ronddnia recuasse de sua
decisdo.

Contrariamente ao que os ignorantes pensam, “Macunaima’ ndo ¢ uma obra licenciosa e
codmica, mas, como disse o proprio autor, “uma satira dura” e até mesmo “tragica”. As
aventuras do “her6i de nossa gente” podem ser por vezes engracadas, mas a moral da
histéria ¢ amarga. Alids, achar graga na malandragem também ¢ um vicio brasileiro.

Macunaima ¢ “o her6i sem nenhum carater”. No primeiro prefacio da obra, Mario de
Andrade explicita que o termo se aplica nos dois sentidos: “Dessa falta de carater
psicologico, creio otimistamente, deriva nossa falta de carater moral”. No segundo
prefacio, reitera: “Falta de carater no duplo sentido de individuo sem carater moral e
sem caracteristico [sic]”. E no capitulo 13, diz: “Entdo eles verificaram que Macunaima
era muito safado e sem carater”.

Lembremos as acdes oriundas do mau-carater do heroi, que ainda hoje so tipicas de
nossa realidade social e politica. Em vérias ocasides, ele mente, maltrata as mulheres. E
desbocado, adora um palavrao e uma ofensa a mae do outro. Tinha até “uma colecao de
palavras feias de que gostava muito”. Também gosta de se referir aos 6rgaos sexuais e
aos orificios ou “puitos”. Quando ndo tem resposta, costuma dar uma banana para os
adversarios.

Macunaima ¢ louco por dinheiro: recém-nascido, “punha os olhos em dinheiro” e
“dandava para ganhar vintém”. Adulto, quer viver as custas do erario publico: finge que
¢ pintor para obter uma pensao do governo. Nao tem nenhum escrupulo, pois “deu uma
chegada até a foz do rio Negro pra deixar a consciéncia na ilha de Marapata”. E quando
vai busca-la, ndo a encontra mais.

E racista: nascido “preto retinto”, fica todo feliz quando se torna “branco louro e de
olhinhos azuis” e “ninguém nao seria capaz mais de indicar nele um filho da tribo
retinta dos Tapanhumas”. Belicoso, deseja ter uma “mdquina garrucha” e “vai a casa
dos ingleses pedir uma smith-wesson”. Carregara sua arma até o fim da vida, como um
de seus bens mais preciosos.

O herdi vai para Sdo Paulo “barganhar na Bolsa”, mas perde tudo “pelas oscilacdes do
cambio”. A Sao Paulo descrita na irdnica “Carta pras Incamiabas” ¢ bem semelhante a
cidade atual: “Moram os paulistanos em palécios alterosos de cinquenta, cem a mais



andares, a que, na €poca da procriagdo, invadem uma nuvem de mosquitos pernilongos”
(como ainda hoje, as margens do rio Pinheiros). Nos “bairros miseraveis”, vive uma
multiddo de “escravos” dos ricos.

A cidade “esta dotada de mui aguerrida e vultosa policia”, e “quando o numerario dessa
policia avulta, sd3o os seus homens enviados para as rechas longinquas e menos férteis
da patria”. O palacio do governo “¢ todo de oiro, a fei¢do dos da rainha do Adriatico” e
o presidente passeia em “carruagens de prata, forradas de peles finissimas” (hoje
diriamos “blindadas”). Os politicos “muito pouco t€ém de humanos” e “obedecem todos
a um imperador chamado Papai Grande” (no Rio de Janeiro, hoje em Brasilia).

O final de Macunaima ¢ tristissimo. O mau comportamento habitual ndo apenas o leva a
solidao e a doenca mortal, mas profetiza o futuro dos brasileiros que seguissem o seu
caminho. De inicio, Mério de Andrade tinha planejado um final festivo e apoteoético,
junto a Torre Eiffel, algo como a “festa dos guardanapos” do ex-governador do Rio
Sérgio Cabral em Paris, décadas mais tarde.

Em vez disso, o heroi volta ao rio Uraricoera, na floresta amazonica, € s6 encontra uma
tapera: “Aqueles lugares aqueles campos furos puxadouros arrastadouros meio-
barrancos, aqueles matos misteriosos, tudo era a soliddo e o deserto”. Ele mesmo
envenena uma lagoa e mata todos os peixes.

Os filhos da tribo dos tapanhumas “se acabaram de um em um”, os animais “morreram
de pavor e a propria natureza desmaiara e caira num gesto largado por ai’. A regido do
Uraricoera, em Roraima, foi demarcada por decreto em 1998, mas ¢ atualmente uma
area de garimpo ilegal, que destroi a floresta e ameaca os indigenas.

“Entdo Macunaima ndo achou mais graca nesta terra. [...] Tudo o que fora a existéncia
dele apesar de tantos casos tanta brincadeira tanta ilusdo tanto sofrimento, tanto
heroismo, afinal ndo fora sendo um se deixar viver; [...] E ele ndo tinha coragem pra
uma organizagao”.

Nas Notas Didrias publicadas em “Mensagem”, quinzenario de literatura e arte (Belo
Horizonte, 24/07/43), Mario de Andrade comenta: “Ainda consegue voltar a praia, mas
¢ um frangalho de homem. Como agora? Sem uma perna, sem isto e mais aquilo e sem
principalmente a muiraquitd que lhe da razao-de-ser, podera se organizar, se reorganizar
numa vida legitima e funcional?... Nao tem mais possibilidade disso”.

Em carta a Fernando Sabino (16/02/42), disse o autor: “O que posso lhe jurar ¢ que
‘Macunaima’ foi detestavelmente doloroso para mim. Nos momentos mais anedoticos,
mas engracados do entrecho, eu ndo deixava de sofrer pelo meu heroi, sofrer a falta de
organiza¢do moral dele (do brasileiro, que ele satiriza), de reprovar o que ele estava
fazendo contra a minha vontade. E quando no fim Macunaima, no ponto de se
regenerar, fraqueja mais uma vez e prefere ir viver o brilho ‘inutil’ das estrelas, meus
olhos se encheram de lagrimas. Se encheram e se encherdo sempre”.

No segundo prefacio, dizia ele: “Nas épocas de transi¢ao social como a de agora, ¢ duro
0 compromisso com o que tem de vir e quase ninguém nao sabe. Eu ndo sei. Nao desejo
a volta do passado e, por isso, ja ndo posso tirar dele uma fabula normativa. Por outro
lado, o jeito de Jeremias me parece ineficiente. O presente ¢ uma neblina

vasta”. Infelizmente, a neblina de 1928 se transformou nas trevas em que estamos
agora. Quando teremos uma vida organizada, “legitima e funcional”?




